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FIRST BACKPACK

Per mangiare ovunque divertendosi
Fun eating everywhere

0%BPA*

KN mm

100 mm.

IT - Conservare per futura referenza. Istruzioni d'uso allinterno. EN - Keep \
for future reference. Instructions for use inside. FR - Conserver pour toute
référence future. Mode d'emploi & l'intérieur. ES - Conservar para futura
referencia. Instrucciones de uso en el interior. PT - Conserve para consultas
futuras. Instrucées de utilizagdo no interior. NL - Bewaren voor latere
raadpleging. Gebruiksaanwijzingen in de verpakking. DE - Fiir zukiinftiges
Nachschlagen aufbewahren. Gebrauchsanleitung liegt innen bei. DA - Opbevar til senere brug.
Brugsanvisninger i emballagen. TR - Ambalaji ileride basvurmak icin saklayiniz. Kullanim
talimatlari icindedir. RU - Ha6op cTonosbix npr6opos (1 noxka, 18unka). CoxpansiiTe Ana 6yaywux
obpallenuit. VIHCTpYKUWA BHYTpY ynakoBky. PL - Sztuéce ze Stali Nierdzewnej. Uwaznie przeczyta¢
instrukcje znajdujace sie wewnatrz opakowania. UK - 36epexiTb /1A BUKOPUCTAHHS B MAiIGy THEOMY.
|H(prKLlII 3e|<cnnyarau|| 3HaXopATbCA Beepevthi. EL - QUAGETE To i peNovTIKi avagopd. Odnyieg xpriong
Lsisl-AR

010 0WTEPIKD. . 3oty plasiswXl cilasles. fudiall o8 Lgf gold wilosleill aigs
Made in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Mense: Gin - Kataokeuaopévo oty Kiva - gead! 6 gias

* |T-Parti destinate al contatto con il cibo, conformemente alla normativa vigente. EN - Parts in contact with the food, in accordance
with legislation in force. FR - Pieces en contact avec les aliments, conformément a la réglementation en vigueur. ES - Partes en
contacto con las alimentos, conformes a la normativa vigente. PT - As partes que estéo em contacto com os alimentos, estao em
conformidade com anormativavigente. NL - Delendiein contact komen met de voeding, conform de geldende wetgeving. DE - Teile
die mit Nak In in Beriihrung kommen. In Uberei mit den geltenden Rechtsvorschriften. DA - Dele | kontakt
med mad, | Ise med geeldende lovgivning. TR- Besinler ile temas icin tasarlanmis parcalar, yiriirlikte olan kanunlara
uygun sekildedir. RU - B3avmopieiiCTBite C NMelh, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOfaTenbCTBOM. PL - Czedci majace kontakt z zywnoscia;
Zgodnie z obowiazujacymi i UK - 0% aud B fleTansX, Lo KOHTaKTYI0Tb 3 ielo, BINOBIAHO O YNHHUX
Hopm. EL - Tunuam ot €nagn He TIC TPOPEC, oup«pwva us n( mxuouoic Slataelc. UK - 0% AudeHinonnponaHy B feTansy, Wwo

KOHTaKTYloTb 3 Xelo, BIATOBIAHO A0 UMHHIX HOPM. Ay Ll puilg 2! & Flgs doela¥l puods Ll ;I)_?YI -AR

Uretici Firma: Artsana S.p.A. / Via Saldarini Catelli, 1 Rev. 00-1832
22070 Grandate (Como) - ltaly - www.chicco.com CPNP: 6275446
Guardar esta embalagem para eventuais consultas 53510

mlwp:rtador Arasana braslll Ltda. av. Comendador REF. 00 016202 300 000
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A Selmi, 4630 - G s 06 £ 07 Vila
Martin - Campinas - SP - CEP 13 069-096 TEL (11)
2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 CNPJ:
02.340.424/0001-20 E-MAIL:

sac brasil@artsana.com SITE: www.chicco.com.br

ithalate! Firma: Artsana Turkey Bebek ve Saglik

3]
Urtinleri A.S. Icerenkdy Mh. - Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K12 -
Atasehir ISTANBUL Tel: 0 216 570 30 78

EN14372 8"058664"°086726

Product Material: PP, TPE, Stainless Steel
Malzeme: PP, TPE, Paslanmaz ¢elik
Materiales: PP, TPE, acero inoxidable
Taall pglia 3¥sd TPE, PP, cliasdly il aslo

& Product Material: Poly(ethylene-vinyl acetate), Polyester
Malzeme: Poli(etilen-vinil asetat), Polyester

Materiales: Poli(etilen-vinil acetato), Poliéster
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